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CHAPTER - 10 

खुशबू रचते हैं हाथ 

------------------------------------------------------ 
कई गलियों के बीच (പല തെരുവുകൾക്കിടയിലൂതട) 

कई नािों के पार (പല ഓടകൾക്കുമപ്പുറം) 

कूड-ेकरकट (ചപ്പുചവറുകളുതടയും) 

के ढेरों के बाद (കൂമ്പാരങ്ങൾക്കും ഒടുവിൽ) 

बदब ूसे फटत ेजात ेइस (ദുർഗന്ധം തകാണ്ട് തപാട്ടിപ്പ്പാകുന്നൊയ ഈ) 

टोिे के अदंर (തചറുപ്ചരിക്ക് ഉള്ളിലിരുന്ന്) 

खुशब ूरचत ेहैं हाथ (സുഗന്ധം പരത്തുന്നു കകകൾ) 

खुशब ूरचत ेहैं हाथ। (സുഗന്ധം പരത്തുന്നു കകകൾ.) 

उभरी नसों वािे हाथ (ഞരമ്പുകൾ എഴുന്നു നിൽക്കുന്ന കകകൾ) 

घिसे नाखूनों वािे हाथ (പ്െഞ്ഞ നഖങ്ങളുള്ള കകകൾ) 

पीपि के पते्त-से नए-नए हाथ (ആൽനിലക്കിലകൾ പ്പാലുള്ള പുത്തൻ പുെിയ 
കകകൾ) 

जूही की डाि-से खुशबदूार हाथ (മുലലതക്കാമ്പുപ്പാതല സുഗന്ധമുള്ള കകകൾ) 

गदें कटे-पपटे हाथ (അഴുക്കുപുരണ്ടെും മുറിവുകപ്ളറ്റെുമായ കകകൾ) 

ज़ख़्म से फटे हुए हाथ (ആഴപ്മറിയ മുറിവുകളാൽ കീറിപ്പ്പായ കകകൾ) 

खुशब ूरचत ेहैं हाथ (സുഗന്ധം പരത്തുന്നു കകകൾ) 

खुशब ूरचत ेहैं हाथ। (സുഗന്ധം പരത്തുന്നു കകകൾ.) 

यहीं इस गिी में बनती हैं (ഇവിതട ഈ തെരുവിലാണ് നിർമ്മിക്കതപ്പടുന്നത്) 

मलु्क की मशहूर अगरबपत्तयााँ (രാജ്യതത്ത പ്പശസ്െമായ അഗർബത്തികൾ/െിരികൾ) 

इनहीं गदें महुल्िों के गदें िोग (ഈ അഴുക്കുപിടിച്ച പ്പപ്ദശങ്ങളിതല പാവതപ്പട്ട 
മനുഷ്യരാണ്) 

बनात ेहैं केवडा, गिुाब, खस और रातरानी (ഉണ്ടാക്കുന്നത് കകെപ്പൂവിന്തറയും, 

പ്റാസാപ്പൂവിന്തറയും, രാമച്ചത്തിന്തറയും, നിശാഗന്ധിയുതടയും) 

अगरबपत्तयााँ (സുഗന്ധത്തിരികൾ) 

दघुनया की सारी गदंगी के बीच (പ്ലാകത്തിതല എലലാ അഴുക്കുകൾക്കും നടുവിലിരുന്ന്) 
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दघुनया की सारी खुशब ू(പ്ലാകത്തിതല എലലാ സുഗന്ധവും) 

रचत ेरहत ेहैं हाथ (സൃഷ്ടിച്ചുതകാപ്ണ്ടയിരിക്കുന്നു കകകൾ) 

खुशब ूरचत ेहैं हाथ। (സുഗന്ധം പരത്തുന്നു കകകൾ.) 

खुशब ूरचत ेहैं हाथ। (സുഗന്ധം പരത്തുന്നു കകകൾ.) 

खुशब ूरचत ेहैं हाथ। (സുഗന്ധം പരത്തുന്നു കകകൾ.) 
 

हाथ - കകകൾ 

रचना - നിർമ്മിക്കുക / സൃഷ്ടിക്കുക 

खुशब ू- സുഗന്ധം 

तात्पयय - അർത്ഥം / ഉപ്േശയം 

पत्ता - ഇല 

नए-नए - പുത്തൻ പുെിയ 

डाि - തകാമ്പ് / ചിലല 
गदें - അഴുക്കുപുരണ്ട 

कटे-पपटത  - മുറിവുകപ്ളറ്റ 

फटे हुए - കീറിപ്പ്പായ 

बदिना - മാറുക / മാറ്റുക 

बदब ू- ദുർഗന്ധം 

महुल्िा - പ്പപ്ദശം / വസ്െി 
िोग - മനുഷ്യർ / ആളുകൾ 

गिुाब - പ്റാസാപ്പൂവ് 

दघुनया - പ്ലാകം 

गदंगी - അഴുക്ക് / മാലിനയം 

बीच - നടുവിൽ / ഇടയിൽ 

पार - അപ്പുറം 

मज़दरू - തൊഴിലാളി 
वगय - വർഗ്ഗം 

सुदंर - മപ്നാഹരമായ 

समाज - സമൂഹം 

भलूमका - പങ്ക് 
ककसान - കർഷ്കൻ 

बनुकर - തനയ്ത്ത്തുകാരൻ 

कुम्हार - കുശവൻ (മൺപാപ്െങ്ങൾ 
ഉണ്ടാക്കുന്നയാൾ) 
मेहतर - പ്ൊട്ടിപ്പണിക്കാരൻ 
(ശുചീകരണ തൊഴിലാളി) 
रोटी - ഭക്ഷണം / അപ്പം 

कपडा - വസ്പ്െം 

मकान - വീട് / തകട്ടിടം 

यातायात - ഗൊഗെം 

सतंषु्ट - സംെൃപ്െമായ 

खुशहाि - സമൃദ്ധമായ / 
സപ്താഷ്ഭരിെമായ 

 
1. 'खुशब ूरचत ेहैं हाथ' कपवता के कपव कौन हैं? (ഈ കവിെയുതട കവി ആരാണ്?) 
Ans: अरुण कमि (അരുൺ കമൽ) 
2. कपव अरुण कमि का वास्तपवक नाम क्या है? (കവി അരുൺ കമലിന്തറ യഥാർത്ഥ 

പ്പതരതാണ്? 
Ans: अरुण कुमार (അരുൺ കുമാർ) 
3. इस गिी में मलु्क की क्या बनती हैं? (ഈ തെരുവിൽ രാജ്യതത്ത എത് സാധനമാണ് 

നിർമ്മിക്കതപ്പടുന്നത്?) 
Ans: मशहूर अगरबपत्तयााँ (പ്പശസ്െമായ അഗർബത്തികൾ) 
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4. अगरबपत्तयााँ बनाने वािे िोग कहााँ रहत ेहैं? (अഗർബത്തികൾ ഉണ്ടാക്കുന്ന മനുഷ്യർ 
എവിതടയാണ് ജ്ീവിക്കുന്നത്?) 

Ans: बदबदूार और गदें महुल्िों/टोिे के अदंर (ദുർഗന്ധം വമിക്കുന്ന അഴുക്കുപ്ചരികളിൽ) 
5. 'पीपि के पते्त-से नए-नए हाथ' ककनके हैं? ('ആൽനിലക്കിലകൾ പ്പാലുള്ള പുത്തൻ 

പുെിയ കകകൾ' ആരുപ്ടൊണ്?) 
Ans: बच्चों के (കുട്ടികളുതട) 
6. 'जूही की डाि-से खुशबदूार हाथ' ककनके हैं? ('മുലലതക്കാമ്പുപ്പാതല സുഗന്ധമുള്ള 

കകകൾ' ആരുപ്ടൊണ്?) 
Ans: यवुघतयों / िडककयों के (യുവെികളുതട / തപൺകുട്ടികളുതട) 
7. 'घिसे नाखूनों वािे हाथ' से कपव का क्या तात्पयय है? ('പ്െഞ്ഞ നഖങ്ങളുള്ള കകകൾ' 

എന്നത് തകാണ്ട് കവി എതാണ് ഉപ്േശിക്കുന്നത്?) 
Ans: घनरंतर कठिन पररश्रम करने वािे िोग (െുടർച്ചയായി കഠിനാധവാനം തചയ്യുന്ന 
മനുഷ്യർ) 
8. 'केवडा' और 'रातरानी' ककसके नाम हैं? ('പ്കവഡ', 'രാത്രാനി' എന്നിവ ഏെിന്തറ 

പ്പരുകളാണ്?) 
Ans: फूिों के नाम / सगुधंित पौिों के नाम (പൂക്കളുതട പ്പരുകൾ) 
9. खुशहाि समाज के घनमायण में ककस वगय की मखु्य भलूमका होती है? (സമൃദ്ധമായ ഒരു 

സമൂഹത്തിന്തറ നിർമ്മാണത്തിൽ ഏത് വർഗ്ഗത്തിനാണ് പ്പധാന പങ്കുള്ളത്?) 
Ans: मज़दरू वगय की (തൊഴിലാളി വർഗ്ഗത്തിന്) 
10. 'कूडा-करकट' शब्द का क्या अथय है? ('കൂഡാ-കർക്കട്' എന്ന വാക്കിന്തറ അർത്ഥം 

എതാണ്?) 
Ans: कचरा (മാലിനയം / ചപ്പുചവറുകൾ) 
11. 'मलु्क' शब्द का पयाययवाची शब्द क्या है? ('മുൽക്' എന്ന വാക്കിന്തറ സമാനപദം 

എതാണ്? 
Ans: देश (രാജ്യം) 
12. 'खुशब ूरचत ेहैं हाथ' कपवता की आस्वादन ठटप्पणी लिखखए। 
 

'खशुबू रचते हैं हाथ' : आस्वादन ठटप्पणी 

'खशुबू रचते हैं हाथ' कपव अरुण कमि की एक बहुत सरि कपवता है। यह कपवता हमें गरीब 
मजदरूों के दखु-ददय के बारे में बताती है। कपव कहते हैं कक जो मजदरू पूरी दघुनया के लिए 
खशुबूदार अगरबपत्तयााँ बनाते हैं, वे खदु बहुत गंदी और बदबूदार जगहों पर रहने को मजबूर हैं। 
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इस अगरबत्ती कारखाने में हर उम्र के िोग काम करते हैं। यहााँ बुजुगों के बूढे हाथ, बच्चों के 
छोटे-छोटे कोमि हाथ और चोट िगे हुए फटे हाथ भी ठदन-रात काम करते हैं। ये सभी गरीब 
हाथ लमिकर ही देश की सबसे अच्छी अगरबपत्तयााँ बनाते हैं। 

यह कपवता हमें लसखाती है कक मजदरूों की मेहनत का हमें हमेशा सम्मान (आदर) करना 
चाठहए। जो िोग दघुनया को सुंदर और खशुहाि बनाते हैं, हमें उनकी गरीबी दरू करनी चाठहए 
और उनकी मदद करनी चाठहए। 

 


